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@ Touch And Key Operation Instructions

B

Swipe Right

@ Swipe Down

----0On/0Off Key (Rotary Button)

Swipe Left
---Mode Key

Screen Operation
Swipe Up

@ 1.SMS Notification
Swipe Down

@ 1. Control Interface

Swipe Left
1. Function Interface

Swipe Right
‘@ 1. Quick Sidebar

Flashlight Introduction

@ Swipe UP

Button Operation

Long press the ON/OFF button
1.Poweron  2.Power off

Short press the ON/OFF key
1. Awaken the screen
2. Display the Ul list
3. Return to previous menu

Rotate the ON/OFF key
1. Switch watch face styles

Press the MODE button
1. Go to the sports list

Swipe down In the main interface to view control interface, click ﬂ to turn on/off the

LIGHT



@ Watch Charging

This product is magnetic charging. One end of the charging cable is connected to the
charging adapter via USB, and the other end Is attached to the contact point on the back
of the watch. The watch screen will display the charging indication, and the charging will
start
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Note: Connect USB interface to charger with output current of 1A or above or USB interface
of computer for charging

@ Download Installation APP

Use your mobile phone to scan the QR code below, download and install the APP, or use
an Android phone to go directly to App Store, or use an Apple phone to go directly to
the Apple Store, and search for "FitCloudPro" to download and install.
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Mobile phone system requirements:

P-—-S y
'l Android 5.1 and above ’ I0S 8.2 or above



@ Connect the Watch

1 Scan code connection: open the "Device” column under the "FitCloudPro” APP in the
mobile phone, click to add the binding device on the top right of the device, and the QR
code in the scan watch is paired and bound
2 Manual connection: After the mobile phone turns on wireless, enter the "Device" column
under the "FitCloudPro” APP, click Add Device, and manually connect the device by hand
® Before pairing, ensure that the power of the watch is above
20% to avoid pairing due to insufficient power

® During the pairing connection, ensure that the wireless of
the mobile phone is turned on, the call audio of the watch,
and the media audio open

® To turn off call audio, media audio, click the phone icon to
turn it on and off

® |f the watch is not connected to the mobile phone APP for a
long time or the power is cut off for a long time, the time
will be inaccurate, APP synchronization required

@ Functions on Smart Watch

Smart watch supports: Answer/make calls, message notifications, blood oxygen
measurement, heart rate measurement, blood pressure measurement, pressure
measurement, sleep information, breathing training, weather, sports mode, remote
photography, music control, etc.

@ FitCloudPro APP Function

1. wireless data transmission: When connected to the mobile phone, the watch
will instantly synchronize data with the mobile phone through wireless, such as
weather, notification messages, sports and health data, etc. These data will not be
synchronized after disconnecting or turning off wireless

2. Watch faces: Over 100 watch faces for choosing, you could download and custom
watch face on FitCloudPro App

3. Notifications: Turn on the switch to sync related information to smartwatch

(Phone, Messages, Facebook, X, WhatsApp, WaChat, Instagram, Skype, KakaoTalk,
Line, Others)

@ Product Parameters



Product Type Smart Watch Battery Type | Lithium polymer
Display Size 1.46¢h Battery 450mAh
Capacity
. Charging
Weight 609 DC 5V
Voltage
W f
Watch Size ¢47 8+13.5mm ALerproo P68
Level
Wristband Package Smartwatch,
. RUBBER .
Material Contents manual,charging cable

Matters needing attention

® Do not disassemble, repair or modify the product without authorization

® Do not collide the product violently to avoid product damages,

® Please avoid using in strong magnetic field, direct light or high temperature environment,
® This product is not used for disease diagnosis, treatment and prevention.

Common problem handling

The watch cannot be switched on

® Please fix the power key for more than 3 seconds

® The battery may be too low, please charge it in time,

wireless is not connected or cannot be connected

® Please try to restart the watch and reconnect,

® Please try to restart the mobile phone wireless and connect again,

® The mobile phone should not be connected to other wireless devices at the same time,

Inaccurate measurement of heart rate/blood pressure/blood oxygen/ECG

® |t is generally caused by poor contact between the sensor of the watch and the human
body during measurement,

® Please pay attention to the full contact between the sensor and wrist when measuring.

® Keep your body still and watch close to your wrist during measurement

® [or people with darker skin color and more hair on their arms, please enable enhanced
measurement in App [Equipment>Enhanced Measurement],

For more frequently asked questions, please check
the mobile app [My>FAQ]
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Touch And Key Operation Instructions

@ Nach unten wischen

----Ein-/Aus-Taste (Drehtaste)

B

Nach rechts , ,
Nach links wischen

wischen
--- Modus-Taste
@ Wischen Sie nach oben
Bi ldschirmbedienung Tastenbedienung
Nach oben wischen Driicken Sie lange die ON/OFF Taste
@ 1. SMS-Benachrichtigung 1. Einschalten 2. Ausschalten
Nach unten wischen Dricken Sie kurz die ON/OFF Taste
@ 1. Steuerschnittstelle 1. Bildschirm wecken
2. Anzeige der Ul-Liste
Nach |inks wischen 3. Zurtck zum vorherigen Men

@ 2. Funktionsschnittstelle
Drehen der ON/OFF Taste

Nach rechts wischen 1. Zifferblattstile wechseln

‘@ 1. Schnelle Seitenleiste
Dricken Sie die MODE-Taste

1. Zur Sportliste

Taschenlampe Einflihrung

Wischen Sie in der Hauptschnittstelle nach unten, um die Steueroberflache anzuzeigen,
klicken Sie auf, um das Licht ein- und auszuschalten



@ Laden der Uhr

Dieses Produkt ist magnetisch geladen. Ein Ende des Ladekabels wird Uber USB mit dem
Ladeadapter verbunden, das andere Ende mit der Kontaktstelle auf der Ruckseite der Uhr.
Der Uhrbildschirm zeigt die Ladeanzeige an, und das Aufladen beginnt

&
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Hinweis: USB-Schnittstelle an Ladegerat mit Ausgangsstrom von 1A oder héher oder
USB-Schnittstelle des Computers zum Aufladen anschliel3en

Installation APP herunterladen

Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, um den untenstehenden QR-Code zu scannen, die APP
herunterzuladen und zu installieren, oder verwenden Sie ein Android-Telefon, um direkt
zum App Store zu gelangen, oder verwenden Sie ein Apple-Telefon, um direkt zum
Apple Store zu gelangen, und suchen Sie nach "FitCloudPro”, um herunterzuladen und

ZU installieren.
OO0
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Mobile phone system requirements:

p-—-S y
'l Android 5.1 and above ’ IOS 8.2 or above



@ Anforderungen an das Mobilfunksystem

1 Codeverbindung scannen: Offnen Sie die Spalte "Geréat" unter der "FitCloudPro" APP im
Mobiltelefon, klicken Sie, um das Bindungsgerat oben rechts am Gerat hinzuzufigen, und
der QR-Code in der Scanuhr wird gekoppelt und gebunden
2 Manuel le Verbindung: Nachdem das Mobiltelefon drahtlos  aktiviert hat, geben Sie die
Spalte "Gerat" unter der "FitCloudPro” APP ein, klicken Sie auf Gerat hinzufugen und
verbinden Sie das Gerat manuell mit der Hand
® Stellen Sie vor dem Koppeln sicher, dass die Leistung der Uhr
Uber 20% liegt, um eine Kopplung aufgrund unzureichender
Leistung zu vermeiden

® Stellen Sie wahrend der Kopplungsverbindung sicher, dass
das drahtlos des Mobiltelefons eingeschaltet ist, das
Anrufaudio der Uhr und das Medienaudio gedffnet sind

® Um Anrufaudio und Medienaudio zu deaktivieren, klicken Sie
auf das Telefonsymbol, um es ein- und auszuschalten

® \Wenn die Uhr lange nicht mit der Handy-APP verbunden ist
oder die Stromversorgung fur eine lange Zeit unterbrochen wird, ist die Zeit ungenau,
APP-Synchronisation erforderlich

@ Funktionen auf der Smart Watch

Unterstitzung fur intelligente Uhren: Anrufe annehmen/tatigen,
Nachrichtenbenachrichtigungen, Blutsauerstoffmessung, Herzfrequenzmessung,
Blutdruckmessung, Druckmessung, Schlafinformationen, Atemtraining, Wetter,
Sportmodus, Fernfotografie, Musiksteuerung usw.

@ FitCloudPro APP-Funktion

1. drahtlos Datentibertragung: Wenn Sie mit dem Mobiltelefon verbunden sind,
synchronisiert die Uhr sofort Daten mit dem Mobiltelefon Uber drahtlos, wie Wetter,
Benachrichtigungsnachrichten, Sport- und Gesundheitsdaten usw. Diese Daten
werden nicht synchronisiert, nachdem drahtlos getrennt oder deaktiviert wurde

2. Zifferblatter: Uber 100-Zifferblatter zur Auswahl, kdnnen Sie herunterladen und
benutzerdefinierte Zifferblatter auf FitCloudPro App

3. Mitteilungen: Schalten Sie den Schalter ein, um verwandte Informationen mit
Smartwatch zu synchronisieren (Telefon, Nachrichten, Facebook, X, WhatsApp,
WaChat, Instagram, Skype, KakaoTalk, Line, Andere)



Produktparameter

Produktart | Smartwatch Akku-Typ Lithium-Polymer
BildschirmgroRe 1.46¢h Batteriekapazitat 450 mAh
Gewicht 60g Ladespannung DC 5V
UhrengroRe ¢47.8+13.5mm | Wasserdichtigkeitsniveau IP68
Armband . Smartwatch,
_ GUMMI Packungsinhalt
Material Handbuch, Ladekabel

Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern

® /erlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht ohne Genehmigung

® Kollidieren Sie das Produkt nicht gewaltsam, um Produktschaden zu vermeiden,

® Bitte vermeiden Sie die Verwendung in starkem Magnetfeld, direktem Licht oder
Umgebung der hohen Temperatur,

® Dieses Produkt wird nicht zur Diagnose, Behandlung und Pravention von Krankheiten
verwendet.

Haufige Problembehandlung

Die Uhr kann nicht eingeschaltet werde

® Bitte reparieren Sie die Einschalttaste fir mehr als drei Sekunden

® Der Akku kann zu niedrig sein, bitte laden Sie ihn rechtzeitig auf,

drahtlos ist nicht verbunden oder kann nicht verbunden werden

® Bitte versuchen Sie, die Uhr neu zu starten und,

® Bitte versuchen Sie, das Mobiltelefon neu zu starten drahtlos und verbinden Sie sich
erneut,

® Das Mobiltelefon sollte nicht gleichzeitig mit anderen drahtlos -Geraten verbunden sein,

Ungenaue Messung von Herzfrequenz/Blutdruck/Blutsauerstoff/EKG

® Dies wird im Allgemeinen durch einen schlechten Kontakt zwischen dem Sensor der Uhr
und dem menschlichen Korper wahrend der Messung verursacht .

® Bitte achten Sie beim Messen auf den vollstandigen Kontakt zwischen Sensor und
Handgelenk .

® Halten Sie Ihren Korper ruhig und beobachten Sie wahrend der Messung nah an Ihrem
Handgelenk

® [Ur Personen mit dunklerer Hautfarbe und mehr Haaren auf den Armen aktivieren Sie
bitte die erweiterte Messung in der App [Ausrustung>Erweiterte Messung] o



For more frequently asked questions, please check
the mobile app [My>FAQ]
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@ Instruction d’ utilisation des touches et

touches tactiles

Glisser vers le bas

B

Barre d'état pointant
de aauche a droite

~ ----0n/ key (bouton rotatif)

Glisser vers la gauche

---Clé de mode

Fonctionnement de |'écran

Glisser vers le Haut

@ 1.SMS Notification

Gﬁﬁ Glisser vers le bas
1l:Interface de contrble

G§§D Gl isser vers la gauche
1:Interface fonctionnelle
Barre d'état pointant

Céga de gauche a droite
1. Barre latérale rapide

Introduction a la lampe de poche

Glisser vers le Haut

Opération bouton

Appuyez longuement sur
le bouton on / off
1. Démarrez la machine
2. Eteignez la puissance

Appuyez briévement sur
la touche On / off
1. Révelllez I'écran
2. Afficher la liste des Ul
3.Retour au menu précédent

Rotation de la touche On / off
1. Changer le style de surface de la montre
Appuyez sur la touche mode (mode)

1. Aller a la liste des sports

Faites glisser vers le bas sur la borne principale pour voir I'interface de contréle, appuyez sur

Activer / désactiver light



Regarder le chargement

Ce produit est a charge magnétique. Une extrémité du cable de chargement est
connectée a l'adaptateur de chargement via USB et l'autre extrémité est fixée au point de
contact situé a I'arriere de la montre. L'écran de la montre affichera l'indication de charge
et la charge commencera
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Remarque : Connectez l'interface USB au chargeur avec un courant de sortie de 1 A ou
plus ou a l'interface USB de I'ordinateur pour le chargement.

@ Télécharger I'application d'instassllation

Utilisez votre téléphone mobile pour scanner le code QR ci-dessous, téléchargez et
Installez I'application, ou utilisez un téléphone Android pour accéder directement a I'App
Store, ou utilisez un téléphone Apple pour accéder directement a I'Apple Store, et
recherchez « FitCloudPro » pour télécharger . et installer.
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Exigences du systeme de téléphonie mobile:

p- -3 s’
'l Android 5.1 et supérieur ’ |OS 8.2 ou supérieur



Connectez la montre

1 Connexion par code scanné : ouvrez la colonne "Appareil” sous I'application
"FitCloudPro” dans le téléphone mobile, cliquez pour ajouter le dispositif de liaison en
haut a droite de I'apparell, et le code QR dans la montre scannée est couplé et lié

2 Connexion manuelle : une fois que le téléssphone mobile a activé Sans fil, entrez dans
la colonne "Apparell” sous I'application "FitCloudPro”, cliquez sur Ajouter un apparell et
connectez manuellement I'appareil a la main.

Avant I'appairage, assurez-vous que la puissance de la
montre est supérieure a 20 % pour éviter I'appairage dd a
une puissance insuffisante.

Pendant la connexion d'appairage, assurez-vous que le
Sans fil du téléephone mobile est activé, I'audio d'appel de la
montre et I'audio multimédia ouvrir

Pour désactiver I'audio des appels et l'audio multimédia,
cliquez sur I'icbne du téléphone pour I'activer et le
désactiver.

Si la montre n'est pas connectée a I'application de télephone mobile pendant une
longue période ou si I'alimentation

Fonctions sur smartwatch

Soutien smartwatch: Répondre / passer des appels, notifications de messages,
oxymeétrie sanguine, mesure de la fréquence cardiaque, mesure de la pression artérielle,
mesure du stress, informations sur le sommell, entrainement respiratoire, météo, modes
sportifs, photographie a distance, contréle de la musique, etc..

Caractéristiques de fitcloudpro app

1. Transfert de données Sans fi |l Lorsqu'elle est connectée au téléphone, la montre
synchronise immédiatement les données avec le téléphone via Sans fil, telles que la
meéteo, les messages de notification, les données de sport et de santé, etc. Ces
données ne seront pas synchronisées apres la déconnexion ou la désactivation du
Sans fil

2. Observer le visage: Plus de 100 cadrans au choix, que vous pouvez télécharger
et personnaliser sur I'application fitcloudpro

3. Notifications: Activez le commutateur pour synchroniser les informations
pertinentes avec votre smartwatch (téléphone, messagerie, Facebook, X, WhatsApp,
wachat, Instagram, Skype, kakaotalk, ligne, autres)



21 Parameétres du produit

type de . . Type de - R
yp . Montre intelligente yp . Lithium-polymere
produit batterie
T§|Ile 1.46ch Capacité QIe la 450mAR
d'affichage batterie
Poids 60g Tension de CCsy
charge
Tallle de la ¢47 8+13.5rmm ”N|veau,. , P68
montre d'étanchéité
Montre intelligente,
Bracelet Contenu du
. CAOUTCHOUC . manuel, cable ssssde
Matériel colis
chargement

Questions nécessitant une attention particuliere
® Ne pas démonter, réparer ou modifier le produit sans autorisation
® Ne heurtez pas violemment le produit pour éviter de I'endommager .
® \Veuillez éviter d'utiliser dans un champ magnétique puissant, une lumiere directe ou
une température élevée.
environnement de température .
® (e produit n'est pas utilisé pour le diagnostic, le traitement et la prévention des maladies.

Gestion des probléemes courants

La montre ne peut pas étre allumée

® \/euillez réparer la touche d'alimentation pendant plus de 3 secondes

® |2 batterie est peut-étre trop faible, veuillez la charger a temps .

Sans fil n'est pas connecté ou ne peut pas étre connecté

® \eulllez essayer de redémarrer la montre et de vous reconnecter .

® \/euillez essayer de redémarrer le téléphone mobile Sans fil et de vous reconnecter .

® | c téléphone mobile ne doit pas étre connecté a d'autres appareils Sans fil  en méme
temps .

Mesure inexacte de la fréquence cardiaque/tension artérielle/oxygéene

sanguin/ECG

® C(Cela est généralement d0 a un mauvais contact entre le capteur de la montre et le corps
humain lors de la mesure .

® \/euillez faire attention au contact complet entre le capteur et le poignet lors de la
mesure .



® (ardez votre corps immobile et regardez pres de votre poignet pendant la mesure
® Pour les personnes ayant une peau plus foncée et plus de poils sur les bras, veuillez
activer les mesures améliorées dans l'application [Equipement> Mesure améliorée] ,

For more frequently asked questions, please check
the mobile app [My>FAQ]



COLMI V71

A—H—Hq K



22 49FLx—0EBERE

-/ — ([EERRY )

I RFA]
L F— N E—
@ 2SAR Ty
ROY—=VTFTHL Y R4a v 8E
tlczxs54 K ON/OFF A2 v 2 RiIELT 3
1 —Em L BEAAND 2 BRADID
TICRS 4K ON/OFF  —#5E < ¢
@ 1. ®f A 577 1—X 1. Gz A7 TR —>
2. Ul XN 3/
EICZRS4FR 3 EIDAZ 21 —(ZRD

B> 3T T—2R
[E]%% ON/OFF &% —

SRARF—RARAN—%KE 1EETORE RY A IL AT & A
L) hdHIESIL
1. A4y AR /— MODE (E— K) R& v &7

1. F—> 3> l) 2 MIEE)
IERELTOHE
A BHEHE MNIATAN L (HEEEZRR~L. 7)) v 2oL CUGHT A7 /77 (Z
LET



23 Bith7%E

DB ETFTETT, BT —7I)LD—imld USBEATRE 7Y ¥ — s
éﬂ\ H )il ERFETOFAEICH S ERCESGINE T, BFETEHE( »%%%&T%)\%&
REN. ZTEHSEEINT T,

Fany
N>

&

FEUSBA YT T —REHENEFRA 1AM EOFRSERF/A~(FOE 12 —450) USB
A 77— 5L (HET S

24 42 —LFPFYOEYYO—R
BEEFEAEAL TTD QR I—FA2XF v L. APP 2457 O0—FN L TA >
A —=ILG BAH . Android EFRERZEAL T App Store ([CEET7 VX T HH.
Apple ¥EFBEAFEHL T Apple Store (CH#E7727 XL . [FitCloudPro] A#H&=XR
LT —RNLTLEEW$LTA A —ILL 7,

Mobile phone system requirements:

Ui

p. .S
'l Android 5.1 L& ' 05 8.2 PUE



25 mitEEGnT

1 XFv o O—F e BHEFRD [FitCloudPro] 77D ZH D [7/34 X Bk
ﬁ§\7“4X@EL DBNA T AT TINA )y L TEINY % & .
Z%Lv/ﬂ7j-/9¥D(}%3F—Vb“\_”)/¢7éil\/VT>4féili3}

2 FEES B EEDTT A VL X A lh>/~ 5. [FitCloudPro] 777 1) D [F/X
4ZJﬂ CANBLL [T RDEM] #201) v oL T, FECT /N X aEs L
9,

@ X7 TIBHEIC. ENNRICKDNT7) T Al
7D BFETDENS 200 U LETHD Z & ARERL T
(&L,

"“7U/ﬂ&F@%?%ﬁ@74ﬁvxﬁ%v”@6
TWB e, BetOBRER. AT AT7ZRL T2
STWB I EHHERL T{(/maL, T3

® B EREVCAT AV EREFZIZTBHICE. BN
S hEO) oL THA T T ET)EAZFT

® %Jﬁ%?%ﬁ??U CREBEG SN TULRULDN.
BATIN TN %15
%%%Wﬁéh(v%t%@ﬁ?ﬁ% (Z2V)E9 . APPEEINMNETT

26 27— by x v FOlEE
A= bV 9 FHR—b: EFDFERE / Bif. A v T— @M. MAREE
E\ﬁmﬁﬂm\mEﬂm\EﬁﬂE\@ﬁ%ﬁxﬁwmﬁ\fﬁ\E@%RP\
ERERE .. EEGIMAC,

27 FitCloudPro APP gt

1. 94%L R F—28%: EFEHICELST D MEHE I CICTAVL R a8l
TEFEFET—Y2RBL T, BIAE. K. BEA Y T—2 EE). @FS
—GRE, TAVLR &L -VEBAL /=Yg 5. o7 —%FEHL I
A
2 I$% 100 WL EDXFE RN T & | FitCloudPro 7771 r—2> 3> hn 5™
— N L TXFEENAITAITEZET
iiﬁﬂ.X4/?%AﬂTX7R|7#/?%%%\%vﬂ~9\%wmw\ﬁ
WhatsApp. WaChat. Instagram. Skype. KakaoTalk. Line. “¢fth) (ZEHEEHR A
=) A

28 2,554 —4

HmOTELE AY—MOFyF Eor4 DFoLR)T—




TART LA .
\ 1.46¢h ANYEAIE~E 450mAh

*7%7\‘ T )ﬁi

Cw)l) &) 609 F—TADHD DC 5V

ise X \

B igoff/r ¢47.8+13.5mm Bk L ~UL P68

) Z /R \ A= T 7T

m Nl A Zra NN X .

el = FHEE—T )L

FEIRECLE

® o (RFEAEDE. BB, BuEL AW T (&L,

o HRDEGABITS-O. HMmAERL (HRIEAWLT (LA,

® CSELVVHUGCEH AN, SRICADIGAITOITFERIEHE BT (&L,

/ﬂnr_iﬁi)%

® " DEBIFRDEZW. B, FHIZIEFEREINEI A,

O.Kﬁﬁ@%m %;mmt@ofbu KEERTDZEATELET,
RUVEL

Bt N e & D HDHTE T . Bt OBV E A SEICHR--T(Fan

& € & SEEONIE

BSEt D EIEHAN B %

@ ERT—AIHMULMLAITT(IEaW

o NyFl)—HEHNDPEITXBZIEMLDHY) FITDT. BEINICKEL T{EEL,

DA YVYLR BEGEh TGN, FEEHBGETESEEA

® BrtAFEFHL (HEELL T(fFaly,

® IEEEFDTA VL X AHEERL . BEESGL (AT{/aly,

® BHEMAMDT A VL X 7T/ XZEBFICESL 2T (ma0,

IR E/ M E/ AP ES S/ 1O BRI O A IEfHE G BIE

& — (-, BERDEFTD Y —E AMEDERARSRETHAEL £9.

® AERIT Y —CTFTEANRRCEMTSELHITEEL TFEL,

® AERIELZENIT. FEDECTEHEREL T(/Zaw

o JLOENE (. BDOESNZ A, 77 ) D >Hn5RBE] THARBIE A2 B
TEal,

o K HAHEBMIZDI\TIE, ENAMIILT T [My>FAQ]

E‘— n:u( t—é"\



COLMI V71

Guia del usuario



29 nstrucciones de operacion tactiles y de teclas

Deslizarse hacia abajo

----Encendido / apagado
(botdn giratorio)

=)

Deslizarse a la izquierda

B

Barra de Estado de
izquierda a derecha

Deslizarse hacia arriba

Operacién de pantalla Operacién del botédn
Deslizarse hacia arriba Presione el botén on / off
@ 1. Notificacién por SMS durante mucho tiempo

1.Encendido 2. Apagar la energia

Deslizarse hacia abajo Presione la tecla on / off en corto
@ 1. Interfaz de control 1. Despertar la pantalla
2. Muestra la lista de Ul
Deslizarse a la izquierda 3. Volver al menu anterior

Cfé—” 4. interfaz funcional
Girar la tecla on / Off

Barra de Estado de 1. Cambiar el estilo de la
<"—§}> superficie del reloj

izquierda a derecha

1. Barra lateral rapida Presione el botén Modo

1. Ir a la lista de movimientos
Introduccidén a la |interna
Deslice la interfaz de control hacia abajo en el limite principal y haga clic para abrir / cerrar la
luz.



30 Reloj cargando

Este producto tiene carga magnética. Un extremo del cable de carga esta conectado al
adaptador de carga mediante USB y el otro extremo esta conectado al punto de
contacto en la parte posterior del reloj. La pantalla del reloj mostrara la indicacion de

cargay la carga comenzara
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Nota: Conecte la interfaz USB al cargador con una corriente de salida de 1 A o superior o la
interfaz USB de la computadora para cargar

31 Descargar e instalar la aplicacion

Use su teléfono movil para escanear el codigo QR a continuacion, descargue e instale la
APLICACION, o use un teléfono Android para ir directamente a App Store, o use un
teléfono Apple para ir directamente a Apple Store y busque " FitCloudPro " para

descargar e instalar.
Okes0
| "
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Requisitos del sistema de telefonia movil

p- -3 s’
'l Android 5.1 y superior ’ |OS 8.2 o superior



32 Conecta el reloj

1 Conexiodn del cédigo de escaneo: abra la columna "Dispositivo” debajo de la
APLICACION "FitCloudPro" en el teléfono movil, haga clic para agregar el dispositivo de
enlace en la parte superior derecha del dispositivo y el codigo QR en el reloj de escaneo
se emparejara y vinculara

2 Conexioén manual: después de que el teléfono movil encienda wireless, ingrese a la

columna "Dispositivo" debajo de la APLICACION "FitCloudPro", haga clic en Agregar

dispositivo y conecte manualmente el dispositivo

® Antes de realizar el emparejamiento, asegurese de que la
potencia del reloj sea superior al 20% para evitar el
emparejamiento debido a una energia insuficiente.

® Durante la conexion de emparejamiento, asegurese de que
el wireless del teléfono movil esté encendido, el audio de
llamada del reloj y el audio multimedia abierto

® Para desactivar el audio de las llamadas y el audio
multimedia, haga clic en el icono del teléfono para activarlo
y desactivarlo.

® S el reloj no esta conectado a la aplicacion del teléfono maévil durante mucho tiempo
o la alimentacion

33 Funciones en relojes inteligentes

Smart watch supports: Answer/make calls, message notifications, blood oxygen
measurement, heart rate measurement, blood pressure measurement, pressure
measurement, sleep information, breathing training, weather, sports mode, remote
photography, music control, etc.

34 FitCloudPro APP Function

1. Soporte de reloj inteligente: Cuando se conecta al teléfono, el reloj sincroniza
iInmediatamente los datos con el teléfono a través de wireless, como clima, mensajes
de notificacion, datos deportivos y de salud, etc. estos datos no se sincronizaran
después de desconectar 0 apagar el wireless

2. Observar la cara: Mas de 100 discos para elegir, puede descargar y personalizar
el disco en la aplicacion fitcloudpro

3. Aviso: Encienda el interruptor para sincronizar la informacion relevante con el reloj
inteligente (teléfono, mensaje, facebook, x, whatsapp, wachat, instagram, skype,
kakaotalk, line, otros)



35 Parametros del producto

tipo de Reloj inteligente | Tipo de Bateria | Polimero de litio
producto
tamafo de la 1.46ch Capacidad de la 450mAR
pantalla bateria
Peso 60g Voltaje de carga CC sV
Tamarfio del reloj ¢47.8+13.5mm Nivel impermeable IP68
, contenidos del Reloj inteligente,
Pulsera Material GOMA

paquete

manual, cable de carga

Asuntos que requieren atencion
® No desmonte, repare ni modifique el producto sin autorizacion

® No chogue el producto violentamente para evitar dafios al producto .

® Fvite el uso en campos magnéticos fuertes, luz directa o alta

temperatura ambiente
® [ste producto no se utiliza para el diagndéstico, tratamiento y prevencion de

enfermedades.

Manejo de problemas comunes

El reloj no se puede encender
® Ffjje la tecla de encendido durante mas de 3 segundos.
® [s posible que la baterfa esté demasiado baja, carguela a tiempo .
wireless no esta conectado o no se puede conectar
® [ntente reiniciar el reloj y volver a conectarse .

® [ntente reiniciar el wireless del telefono movil y conéctelo nuevamente .

® | teléfono movil no debe estar conectado a otros dispositivos wireless al mismo tiempo .

Medicion inexacta de frecuencia cardiaca/presion arterial/oxigeno en

sangre/ECG

® (eneralmente se debe a un mal contacto entre el sensor del reloj y el cuerpo humano

durante la medicion .

Preste atencion al contacto total entre el sensor y la mufieca al medir .
Mantenga su cuerpo quieto y mire cerca de su mufieca durante la medicion.

® Para personas con color de piel mas oscuro y mas vello en los brazos, habilite la

medicidn mejorada en la aplicacion [Equipo>Medicidon mejorada] o




Para preguntas mas frecuentes, consulte la aplicacion
movil [My>FAQ]



